PROKURATUUR

Kriminaalmenetluse l1opetamise pohistamata méarus

Koostamise kuupéev ja koht: 21.08.2024, Tallinn

Koostaja ametinimetus ja nimi: prokurér Kaspar Urmas Oja
Ametiasutuse nimi: Pohja Ringkonnaprokuratuur
Kriminaalasja number: 23231753993

Kuriteo kvalifikatsioon: KarS§1211g2p2,3
Kahtlustatava nimi (isikukood): XXXX XXXXX XXXXXXKXXXXX

Kriminaalmenetluse 1dpetamise pdhjendused jietakse siin esitamata (KrMS § 206 1g 1! ja
KrMS § 145 1g 3 p 1 alusel). Kannatanul on 6igus taotleda, et prokurdr esitab pohistused.
Pohistuste saamiseks tuleb kannatanul esitada vastav taotlus Pohja Ringkonnaprokuratuurile.

Juhindudes KrMS §-dest 202 Ig 1, 2 ja Ig 7 ja 206 (menetluse Idpetamine avaliku menetlushuvi
puudumise korral ja kui siiii ei ole suur), prokurdr

maaras:

1. Lépetada kriminaalasjas nr 23231753993 menetlus
a. 12.12.2023 osas KrMS § 202 1g 7 alusel
b. muus osas KrMS § 1991g 1 p 1 - § 200 alusel
2. Miéaratud kohustuse liik ja tihtaeg:

a) mitte toime panna uusi isikuvastaseid kuritegusid
Téhtajaks médrata 12 kuud alates kriminaalmenetluse 15petamisest s.o 21.08.2025 (k.a).

b) votta ndustamisaja broneerimiseks ithendust végivallast loobumise tugiliiniga
numbril 6606077 (tugiliin@sotsiaalkindlustusamet.ee), osaleda 1 kuu jooksul (st
hiljemalt 21.09.2024) esmasel ndustamisel ning seejérel edasistel ndustamistel
ndustaja ette ndhtud mahus (kokku mitte vdahem kui 5 korda) ning vajaduse
ilmnemisel ldbida ndustaja poolt suunatud sotsiaalprogramm.

C8A3aMbCaA Ol OPOHUPOBAHUS BPEMEHU KOHCYIbMAYyuu ¢ JuHUell Hno00epHCKU
omkasza om npuUMeHeHUsl HacuIus no HoMepy 6606077
(tugiliin@sotsiaalkindlustusamet.ee), ¢ meuenue 1 mecaya (mo ecmov ne nozonee
21.09.2024) npunsme yuacmue 6 nepeutHoOl KOHCYIbMayull 1 3amem NPUHUMAnmMs
yuacmue 6 OdalbHeuuleM KOHCYIbMUpo8aHuu 6 o0véme, npedycMOmpeHHOM
KOHCYIbMAHmMoM (He MeHee 5 pas), u, npu NOAGIEHUU HEOOX0OUMOCMU, NPOUMU
COYUATILHYIO NPOSPAMMY, HA KOMOPYIO HANPABUIM KOHCYIbINAHM.

Noustamiste ldbimise téhtajaks médrata 6 kuud alates kriminaalmenetluse 1opetamisest s.o
21.02.2025 (k.a).
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3. Tokendid jt kriminaalmenetluse tagamise vahendid: puuduvad.
4. Asitoendid voi dravoetud voi konfiskeerimisele kuuluvad objektid: DVD jietakse
toimiku materjalide juurde.
5. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad
6. Kiesolev miirus saata:

e kannatanule voi tema esindajale: Xxxx Xxxxxx(KrMsS § 206 1g 2)

o teadmiseks DELTA kaudu info@sotsiaalkindlustusamet.ee
7. Anda luba kriminaalasja materjalidega tutvumiseks maaruse p-s 2 toodud programmi
korraldajal (KrMS § 214 1g 1 ja § 2032 Ig 6)
8. Kui kannatanu on pdordunud tervishoiuteenuse osutaja poole, siis sellest asjaolust ning
kriminaalmenetluse 10petamise maédrusest teavitatakse Tervisekassat, kellel on &igus
kahtlustatavalt vdlja nduda kannatanu meditsiinilise abiga seotud kulud.
9. Kannatanul on digus 10 pieva jooksul alates kiesoleva méiruse saamisest

e tutvuda toimikuga (KrMS § 206 Ig 3)

e taotleda pdhistatud méidruse saamist (KrMS § 206 lg 1'). Menetleja koostab
pohistatud médruse 15 pieva jooksul alates selle taotluse saamisest. Kannatanul on
seejarel 10 pdeva jooksul alates pOhistatud midruse saamisest digus esitada kaebus
Riigiprokuratuurile ja vaidlustada menetluse 16petamine (KrMS § 207 1g 3).

e taotleda médidruse sisust arusaamiseks selle tolkimist keelde, mida ta valdab, kui tema
kui fiiiisilisest isikust kannatanu ei valda eesti keelt.?

Kaspar Urmas Oja
prokurdr

Kui isik ei tdida talle kiiesoleva midruse p 2 toodud kohustusi tihtaegselt, siis prokuror
uuendab kriminaalmenetluse.

Kinnitan, et olen ndus kriminaalasja 1dpetamisega, olen ndus minule asetatud kohustusega,
mulle on selgitatud kohustuse mittetditmise tagajirgi ning olen kriminaalmenetluse 10petamise

madruse koopia kétte saanud.

Nimi: AllKiri: Kuupéev:

1 . .

Ecnu nomepnesuiuu, A6JAAI0OUUUCA 4)1/{31/{1!6(3}(’1/{]14 JAUYOM, He 6aa0eem 3CMOHCKUM A3bIKOM, MO OH MOdHcem, 0151 NOHUMAHUSL
CO@@p.’)fCLlHuﬂ mexKkcma noCmaHoeNienHus 0 npexkpauieHuu y2cojl108H020 npoussodcmea, 6 meuenue oOecamu OHell NOOAMb
X00amaiicmeo o nepeeode €20 Ha pOdHOZZ A3bIK nomepnesuieco Ui Ha A3blK, KOMopvbiM OH sradeem.

If a victim is not proficient in the Estonian language, they have the right to request the translation of the order on the termination
of criminal proceedings into their native language or a language in which they are proficient within 10 days.
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